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VARNOST	________________________________

Ob uporabi naprave upoštevajte 
naslednje infor macije:

7  Za preprečevanje poškodb in 
nevarnosti zaradi nepravilne 
uporabe, upoštevajte navodila za 
uporabo in jih hranite na varnem 
mestu.

7  Naprave nikoli ne uporabljajte 
v kopalni kadi, v tušu ali nad 
umivalnikom, napolnjenim z vodo, 
ko je priključena na električno 
omrežje. Prav tako je ne upravljajte 
z mokrimi rokami.

  

7  Pri polnjenju ali upravljanju naprave 
prek omrežnega vtiča morate nujno 
paziti na to, da naprava ne pride v 
stik z vodo ali drugo tekočino. Tudi 
bližina vode predstavlja nevarnost.

7  Po polnjenju vedno izvlecite omrežni 
adapter.

7  Pozor! Napajalna enota mora biti 
vedno suha.

7  Ne polnite naprave v kopalnici.

7  Naprave ne uporabljajte, če 
je priključena na omrežje prek 
napajalne enote.

7  Prepričajte se, ali so dodatki 
pravilno nameščeni, da preprečite, 
da bi padli v vodo.

7  Naprave ne potapljajte v celoti v 
vodo.

7  Naprava sme priti v stik z vodo 
samo, ko je odklopljena z 
omrežnega adapterja in ta ni 
vklopljen.

7  Pazite, da vam naprava ne pade 
na tla.

7  Napravo shranjujte izven dosega 
otrok.

7  Naprave v nobenem primeru ne 
odpirajte. Pri škodi, nastali zaradi 
neustreznega poseganja v napravo, 
izgubite pravico do uveljavljanja 
garancije.
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VARNOST	________________________________

7  Naprave ne smejo uporabljati 
naslednji ljudje, vključno z otroki: 
osebe z omejenimi fizičnimi, 
senzoričnimi ali duševnimi 
sposobnostmi ter osebe s 
pomanjkanjem izkušenj in znanja. 
Pri slednjih to ne velja, če so bili 
poučeni o uporabi naprave ali če 
napravo uporabljajo pod nadzorom 
osebe, odgovorne za varnost. 
Otroke je treba vedno nadzirati, da 
preprečite, da bi se igrali z napravo.

Odgovoren	pristop!

GRUNDIG poudarja 
pogodbeno dogovorjene 
socialne delovne razmere 
s poštenimi plačami za 
mednarodne zaposlene 

in dobavitelje ter se zavzema za 
učinkovito uporabo surovih materialov 
z nenehnim zmanjševanjem odpadkov 
več ton plastike vsako leto, ob tem pa 
zagotavlja tudi razpoložljivost vseh 
dodatkov za vsaj 5 let.

Za lepšo prihodnost.
Za dober razlog. Grundig.
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PREGLED	 ____________________________________________

Spoštovana stranka,

čestitamo vam za nakup 
profesionalnega strižnika MC 9542.

Skrbno preberite ta navodila za 
uporabo, da boste še veliko let lahko 
učinkovito uporabljali ta kakovostni 
izdelek proizvajalca Grundig.

Nova linija visokokakovostnih naprav 
za profesionalno oblikovanje pričesk 
izpolnjuje najvišje standarde za 
doseganje salonskih rezultatov od 
doma.

Funkcije
Glejte ilustracije na straneh 2 in 3.

A   Keramično rezilo strižne glave

B   Jekleno rezilo strižne glave

C   Stranski zatiči za nameščanje 
nastavkov z glavnikom

D  Polnilna postaja

E   Vtičnica napajalne enote za 
omrežni kabel adapterja (na 
zadnji strani polnilne enote)

F   Vtičnica za priključitev vtiča 
omrežnega adapterja ali za 
priključitev na polnilno enoto

G   Rdeči indikator polnjenja.  
Utripa, ko so baterije za ponovno 
polnjenje skoraj prazne

H   Zelena prikazuje status polnjenja 
baterij za ponovno polnjenje 
(zmogljivost baterij za ponovno 
polnjenje med 20 in 100 %)

I   Stikalo za vklop in izklop

Nastavki

1   Sedem nastavkov z glavnikom za 
različno dolžino

7  striženja (2 do 20 mm)

8   Nastavek za redčenje las

 Napajalna enota

 Glavnik

 Ščetka za čiščenje

 Olje

 Torbica za shranjevanje
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ELEKTRIČNO	NAPAJANJE	________________________

Delovanje	z		baterijami	
za	ponovno	polnjenje
Ko uporabljate vgrajene nikelj
metalhidridne baterije za ponovno 
polnjenje, uporabite kot polnilnik 
priloženi omrežni adapter.

1     Priključite omrežni adapter v F  
vtičnico ter v omrežno vtičnico.
–  Indikator G  se osvetli rdeče.
–  Zeleni prikazovalniki statusa 

kažejo, kako napreduje 
polnjenje. Utripajo, dokler ni 
dosežena določena zmogljivost 
(20, 40, 60, 80 in 100 %), nato 
pa ostanejo prižgani.

–  Ko je polnjenje zaključeno, so vsi 
prikazovalniki statusa zeleni.

Opombe
7  Pred prvo uporabo ali če baterij 

dolgo časa niste uporabljali, jih v 
celoti napolnite (24 ur).

7  Ko se baterije prvič napolnijo, je čas 
polnjenja pribl. 12 ur, ko je naprava 
izklopljena. Če napravo vklopite 
med polnjenjem, bo polnjenje 
ustavljeno.

7  Temperatura prostora naj bo med 5 
°C in 40 °C.

7  Popolnoma napolnjena naprava 
deluje približno 45 minut. Ni 
priporočljivo polniti baterij po vsaki 
uporabi, še posebno, če naprave ne 
uporabljate polnih 45 minut. Baterije 
napolnite samo, ko so popolnoma 
izpraznjene. Tako boste podaljšali 
njihovo življenjsko dobo. e polnite 
jih vsak dan.

7  Zeleni prikazovalniki statusa kažejo 
zmogljivost zadevne baterije 
za polnjenje. Če je, na primer, 
dosežena zmogljivost samo 40 %, 
sta zelena prikazovalnika 20 in 
40 osvetljena. Če so baterije za 
polnjenje popolnoma prazne, utripa 
rdeči prikazovalnik polnjenja.
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ELEKTRIČNO	NAPAJANJE	________________________

Uporaba	polnilne	enote

1 Priključite vtičnico F  naprave v 
vtič polnilne naprave.

2 Priključite omrežni kabel adapterja 
v vtičnico polnilne enote.

3 Vstavite omrežni vtič adapterja v 
vtičnico.

Opomba
7  Pred polnjenjem se prepričajte, ali 

sta naprava in polnilna postaja 
popolnoma suha.

Delovanje	napajanja		
(z	omrežnim	adapterjem)

Preverite, če omrežna napetost na 
tipski ploščici priloženega adapterja 
ustreza lokalni napajalni mreži. 
Edini način za izklop naprave iz 
električnega napajanja je, da izvlečete 
adapter iz vtičnice. 

1 Vstavite omrežni vtič adapterja  
v F  vtičnico.

2 Vstavite omrežni vtič adapterja v 
vtičnico.
–  Vgrajene baterije so izklopljene.

Opomba
7  V kopalnici ali zraven vodnega 

priključka uporabljajte napravo 
samo v načinu z baterijo, namesto 
da bi delovala z električnim 
napajanjem.
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DELOVANJE	______________________________

Posebnosti
Naprava ima keramično/ nerjavno (
A  in B ) strižno glavo. 

Zagotavlja izredno natančno striženje 
in ne potrebuje vzdrževanja.

Strižnik za lase je primeren za 
uporabo na suhih in mokrih laseh.

Striženje	las

1 Namestite glavnik 1  na 7 , 
odvisno od potrebne stopnje 
striženja (glejte tabelo na strani 
101).

2 Za to zataknite držala nastavka 
z glavnikom v zatiče C  na desni 
in levi strani naprave. Najprej 
potisnite levo držalo prek levega 
zatiča, nato pa desno držalo prek 
desnega zatiča. Zagotovite, da 
držalo, ki ste ga namestili najprej, 
pri tem opravilu ne skoči z zatiča.

3 Namestite brisačo okrog vratu in 
ramen osebe, čigar lase strižete. 
Osebo posedite, tako da ima glavo 
v višini vaših oči. Pred striženjem 
pogladite lase, tako da bodo 
naravno padali in boste lahko 
videli smer rasti las.

4 Vklopite napravo z uporabo  
stikala I  in začnite s striženjem.

5 Ko ste končali s striženjem, izklopite 
napravo z uporabo I  stikala.

6 Snemite glavnik.

C



SLOVENŠČINA 	101
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Koristni	nasveti

7  Napravo držite s sproščenim in 
udobnim prijemom. 

7  Vedno strizite v nasprotni smeri rasti 
las.

7  Med striženjem naredite premore v 
rednih presledkih. Popravki so možni 
vse do takrat, ko lase popolnoma 
ostrižete.

7  Ob prvi uporabi strižnika ostrizite 
le majhen del. Samo na tak način 
se boste privadili na spremenljive 
stopnje.

7  Ne potiskajte glavnika na silo skozi 
lase. Pustite, da vas vodi.

7  Češite lase. Poiščite samo lase, ki so 
predolgi, in prečešite ostrižene lase.

Stopnje	nastavka	z	
glavnikom

Opomba
7  Navedene dolžine striženja 

opisujejo preostalo dolžino las. Vse 
tukaj navedene dolžine so približne. 

7  Če uporabljate strižnik brez glavnika, 
bo dolžina striženja 1,5 mm.

Opomba

7  Brez omrežnega adapterja lahko 
napolnjeno napravo uporabljate 
v kopalnici za mokre lase. Nikoli 
ne potapljajte naprave v vodo in 
nikoli ne pustite, da pridejo polnilna 
postaja, omrežni adapter in kabel v 
stik z vodo.

Glavnik #1
Glavnik #2
Glavnik #3
Glavnik #4
Glavnik #5
Glavnik #6
Glavnik #7
Glavnik #8*

 2 mm
 3 mm
 6 mm
 9 mm
12 mm
16 mm
20 mm

* je zasnovan za redčenje las.
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ČIŠČENJE	IN	VZDRŽEVANJE	_____________________

Čiščenje	in	vzdrževanje
1	 Če uporabljate napravo z 

omrežnim napajanjem, jo izključite 
in izvlecite vtič.

2 Snemite glavnik.

3 Očistite ohišje, strižno glavo in 
nastavek z glavnikom z mehko in 
vlažno krpo ali priloženo ščetko.

Opomba
7  Strižno glavo in napravo lahko 

očistite s tekočo vodo. Vseeno pa 
naprave nikoli ne smete popolnoma 
potopiti v vodo.

4 Preden napravo ponovno 
uporabite, popolnoma posušite vse 
dele z uporabo brisače.

5 Ne uporabljajte čistilnih sredstev.

6 Ponovno namestite glavnik.

Opombe
7  Po vsaki uporabi odstranite ostrižene 

lase oz. dlake.

7  Strižne glave naprave običajno ni 
treba naoljiti. Če pa želite čim dlje 
ohraniti strižno glavo v dobrem 
stanju, jo redno naoljite (s priloženim 
oljem).
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ČIŠČENJE	IN	VZDRŽEVANJE	_____________________

Shranjevanje
Če naprave ne želite uporabljati dlje 
časa, jo skrbno shranite.

1 Prepričajte se, da je izključena iz 
vtičnice in popolnoma suha.

2 Dele shranjujte v originalni 
embalaži v hladnem in suhem 
prostoru.

3 Prepričajte se, da je naprava izven 
dosega otrok.

Napotek	za	varstvo	
okolja
Ta izdelek je bil izdelan iz kakovostnih 
sestavnih delov in materialov, ki jih je 
možno ponovno uporabiti in so primerni 
za recikliranje.

Ta naprava uporablja mokrosuho 
tehnologijo, ki ščiti notranje električne 
dele in baterije pred tekočinami.

Zato baterije ne smete odstraniti, to 
opravi partner za recikliranje ob koncu 
življenjske dobe naprave.

Izdelka po izteku njegove življenjske 
dobe ne smete odlagati med normalne 
gospodinjske odpadke, temveč ga 
je treba oddati na zbirališču za 
recikliranje električnih in elektronskih 
naprav. Na to vas opozarja ta simbol 
na izdelku, v navodilih za uporabo in 
na embalaži izdelka.

Prosimo, da se na svojem občinskemu 
uradu pozanimate o najbližjih 
zbirališčih tovrstnih odpadkov.

S ponovno uporabo in recikliranjem 
odsluženih naprav pomembno 
prispevate k varovanju okolja.
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INFORMACIJE	 ____________________________

Garancija
Garancija ne pokriva strižne glave 
ali okvar, ki znatno ne vplivajo 
na vrednost ali funkcijo naprave. 
Garancija ni veljavna, če je naprava 
poškodovana, odprta ali nepravilno 
uporabljana.

Tehnični	podatki
Ta izdelek izpolnjuje 
zahteve evropskih direktiv 
2004/108/ES, 2006/95/

ES in 2009/125/ES.

Napajanje
Baterije: Nikeljkovinskohidridne
Omrežni adapter:
100 – 240 V˜, 50/60 Hz
3.4 V DC 1000 mA

Ni-MH

Pridržujemo si pravico do tehničnih in oblikovnih sprememb.
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